
申請歸化中華民國國籍應繳證件簡表 (國人之外籍配偶適用） 
Bảng tóm tắt văn bản cần nôp̣ khi làm đơn nhâp̣ quốc tic̣h Trung Hoa Dân Quốc  

(Dùng cho phối ngẫu nước ngoài nhâp̣ quốc tic̣h )   

 

Số 

hiêụ 

Tên văn bản cần chuẩn bi ̣  

Đơn vi ̣ cấp phát và giải thích 

1 Thẻ cư trú ngoaị kiều hoăc̣ thẻ cư 
trú viñh viêñ ngoaị kiều 

＊ ＊Thẻ cư trú ngoaị kiều có kèm theo ho ̣tên  
＊   bằng tiếng Trung 

＊ ＊Liên tuc̣ trong 5 năm, mỗi năm cư trú trên  
＊   183ngày 

＊ ＊Thời gian cư trú không đươc̣ gián đoaṇ (hoăc̣  
＊   gián đoaṇ không quá 30 ngày) 

2 Chuẩn bi ̣ năng lưc̣ ngôn ngữ cơ bản 
trong nước và kiến thức thông 

thường cơ bản về nghiã vu ̣và 
quyền lơị cơ bản của người dân 

(Người làm đơn phải sử duṇg nôp̣ 
kèm khung bên phải choṇ 1 trong 

3 muc̣) 

1. Chứng minh hoc̣ trên một năm taị các trường 
công lập và tư thục trong nước. 

2. Chứng minh số giờ lên lớp đươc̣ cấp phát của 
các cơ quan chính phủ trong nước (phối ngẫu 

với người trong nước hoăc̣ đã từng là phối 
ngẫu với người trong nước có quyền giám hô ̣

con cái  với thời gian hoc̣ trên 72 tiếng) 
3. Tham gia kiểm tra nhâp̣ tic̣h (choṇ 1 trong   

hình thức thi nói hoăc̣ thi viết, phối ngẫu với 

người trong nước hoăc̣ đã từng là phối ngẫu 
với người trong nước có quyền giám hô ̣con 
cái - 60 điểm thông qua ) 
 (Nếu thông qua tham gia kiểm tra nhâp̣ 
tic̣h, thi ̀không cần kèm theo bảng điểm ) 

3 1 tấm ảnh phù hơp̣ với quy cách 
giấy chứng minh thư kiểu mới 

 

 

4 Chi phí làm giấy chứng nhâṇ 1200 

Đài tê ̣
1. Ra bưu điêṇ mua tem, người thu phí ghi chú: 

Bô ̣nôị chính 
2. Sử dụng máy tính để truy cập công ty tài 

chính "Mạng thanh toán toàn quốc hóa đơn 

điện tử" thông qua Internet hoặc tải xuống 
"Ứng dụng mạng thanh toán quốc gia hóa 

đơn điện tử" từ thiết bị di động với "Thẻ tài 
chính hành động" để hoàn tất thanh toán. 

5 Giấy tờ chứng minh từ bỏ quốc tic̣h 

cũ（văn bản bằng tiếng nước ngoài 

và văn bản dic̣h ra tiếng Trung）. 

Những văn bản cũ taị lãnh sư ̣quán 

nước ngoài taị Trung Hoa hoăc̣ 
người ủy quyền đaị diêṇ cho các cơ 

quan, phải thông qua công chứng 
của bô ̣ngoaị giao; Những người taị 

nước ngoài, phải thông qua công 

Sở sư ̣vu ̣ lãnh sư ̣bô ̣

ngoaị giao 

Điêṇ thoaị:  

02-23432888 

 

Văn phòng miền Trung 

bô ̣ ngoaị giao 

Điêṇ thoaị: 04-22510799 

  

Văn phòng miền Nam 

bô ̣ ngoaị giao 

Điêṇ thoaị:03-8331041 

 

◎Viêṭ Nam: Văn phòng văn hóa kinh tế 

Viêṭ Nam taị Đài Bắc (tầng 3, số 65, 

đường Songjiang, TP Đài Bắc, 

02-25166626) 

 

◎Inđô: quay về nước làm thủ tuc̣ 

 

◎Philipin: Vă n phòng văn hóa kinh tế 

Manila (tầng 11, số 176, đường 

Changchun, TP Đài Bắc, 02-25082224) 

 

◎Myanma:quay về nước làm thủ 



chứng của văn phòng đaị sứ quán 

taị nước ngoài và kiểm duyêṭ laị 
của bô ̣ngoaị giao. 

Văn phòng miền Đông 

bô ̣ ngoaị giao 

Điêṇ thoaị: 03-8331041 

tuc̣ 

 

◎Thái Lan: Văn phòng kinh tế thương 

maị Thái Lan (tầng 12, số 168, đường 

Songjiang, TP Đài Bắc, 02-25811979) 

 

 
Chú 

thích 

1. Người làm đơn nhâp̣ tic̣h nên tư ̣mình làm đơn mang lên văn phòng sư ̣vu ̣hô ̣

chính nơi cư trú trong nước 
 

2. Tính từ ngày nhâṇ giấy cho phép nhâp̣ tic̣h, trong vòng 1 năm giao nôp̣ giấy 
chứng nhâṇ từ bỏ Quốc tic̣h cũ. 

  Người chưa nôp̣ trong thời gian này, ngoài thông qua bô ̣ngoaị giao kiểm tra 
xác minh do haṇ chế chính thưc̣ luâṭ pháp hay thủ tuc̣ hành chính của quốc 

tic̣h cũ, dẫn tới không thể nôp̣ giấy chứng minh từ bỏ quốc tic̣h trong thời 
gian quy điṇh, ngoài viêc̣ có thể gia haṇ thời gian làm đơn ra, se ̃hủy bỏ giấy 

phép nhâp̣ tic̣h. 
 

★Phải nôp̣ giấy tờ nêu trên theo tình hình chung, nếu có trường hơp̣ đăc̣ biêṭ, vẫn 
phải tuân theo các quy điṇh có liên quan đến luâṭ quốc tic̣h và quy tắc chi tiết thưc̣ 
thi luâṭ quốc tic̣h. 

 

 


